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CONVENIO DE COOPERACION Y COORDINACION INTERINSTITUCIONAL
SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL -MIDES- Y LA
MUNICIPALIDAD DE SAN BARTOLOME JOCOTENANGO, DEL DEPARTAMENTO
DE QUICHE.

En la ciudad de Guatemala, el dia cinco (5) de Agosto del afio dos mil veinticinco (2025),
NOSOTROS: Por una parte: ABELARDO PINTO MOSCOSO, de cuarenta y seis (46) afios
de edad, casado, guatemalteco, Magister en Gobierno y Gestién Publica, de este domicilio, me
identifico con Documento Personal de Identificacion (DPI), Codigo Unico de Identificacion
(CUI) nimero: un mil novecientos veintidos, sesenta y nueve mil seiscientos quince, dos mil
once (1922 69615 2011), extendido por el Registro Nacional de las Personas (RENAP) de la
Republica de Guatemala, actio en mi calidad de Ministro del MINISTERIO DE
DESARROLLO SOCIAL, lo que acredito con: a) Copia simple del Acuerdo Gubernativo de
nombramiento numero diecinueve (19), de fecha quince de enero de dos mil veinticuatro,
emitido por el Presidente de la Republica de Guatemala; b) Copia simple de la Certificacion
del Acta de Toma de Posesion numero cero cero cero uno guién dos mil veinticuatro (0001-
2024) de fecha quince de enero de dos mil veinticuatro autorizado por la Contraloria General
de Cuentas, institucion que en adelante podré ser denominada como “MIDES”, sefialo como
lugar para recibir notificaciones o citaciones en la quinta avenida ocho guion setenta y ocho,
zona nueve, edificio Plaza Lauderdale, Ciudad de Guatemala; y por la otra parte: JOAQUIN
XOTOY TUM de cincuenta y un (51) afios de edad, casado, guatemalteco, comerciante, con
domicilio en el departamento de Quiché, me identifico con el Documento Personal de
Identificacion -DPI- con Cédigo Unico de Identificaciéon -CUI-: dos mil cuatrocientos cincuenta y
cinco, cuarenta y cuatro mil doscientos noventa y uno, un mil cuatrocientos diecisiete (2455 44291
1417), emitido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de Guatemala -RENAP-,
actio en mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL DE SAN BARTOLOME
JOCOTENANGO, DEL DEPARTAMENTO DE QUICHE; tal como lo acredito con los
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Municipal, Numero cero cuatro guion dos mil veinticuatro (04-2024), de fecha quince (15) de
enero del afio dos mil veinticuatro (2024), del Libro de Actas de Sesiones Extraordinarias del
Concejo Municipal, autorizado por la Contraloria General de Cuentas, y ¢) Certificacion del
acuerdo municipal nimero cero nueve guion dos mil veinticinco (09-2025), punto segundo, de
fecha veintisiete (27) de febrero del afio dos mil veinticinco (2025), a través de la cual se faculta
al sefior Alcalde para la suscripcion del presente convenio; misma que esta contenida en el Libro
de Actas de Sesiones Ordinarias del Concejo Municipal autorizado por la Contraloria General de
Cuentas, el cual en su punto resolutivo segundo, ACUERDA: “(...) I) Autorizar al Serior Alcalde,
JOAQUIN XOTOY TUM a suscribir CONVENIO DE COOPERACION Y COORDINACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE SAN BAROLOME
JOCOTENANGO DEL DEPARTAMETNO DE QUICHE, Y EL MINISTERIO DE
DESARROLLO SOCIAL. Asi como cualquier modificacion, ampliacion, o adenda que se suscite
del convenio a suscribirse...”. Los comparecientes aseguramos: a) Ser de los datos de
identificacion antes consignados; b) Que las representaciones que ejercitamos son suficientes de
conformidad con la ley y a nuestro juicio para la celebracion del presente acto; ¢) Que nos
encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles y d) Que por el presente acto
otorgamos CONVENIO DE COOPERACION Y COORDINACION
INTERINSTITUCIONAL SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE DESARROLLO
SOCIAL -MIDES- Y LA MUNICIPALIDAD DE SAN BARTOLOME JOCOTENANGO,
DEL DEPARTAMENTO DE QUICHE, de conformidad con las cldusulas siguientes:
PRIMERA: DEFINICIONES. Las partes declaramos que, en lo sucesivo y para los efectos
legales de interpretacion, convenimos el uso de las definiciones siguientes: a) “MIDES”, es el
Ministerio de Desarrollo Social -MIDES-; b) “LA MUNICIPALIDAD?, es la Municipalidad de
San Bartolomé Jocotenango del Departamento de Quiché, ¢) “EL CONCEJO” es el Concejo
Municipal de San Bartolomé Jocotenango del Departamento de Quiché¢; d) “EL ALCALDE”, es

. €l Alcalde Municipal de la Municipalidad de San Bartolomé Jocotenango del Departamento de
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finalidad de determinar los potenciales beneficiaros para programas de proteccién social y
desarrollo social. f) “FODES”, es la Unidad Ejecutora adscrita al Ministerio de Desarrollo Social,
que tiene como objeto la ejecucién de programas, proyectos y actividades directamente
relacionadas con el desarrollo economico y social de la poblacion guatemalteca, mediante acciones
encaminadas a mejorar el nivel de vida y las condiciones socioecondémicas que afrontan,
especialmente en los estratos de pobreza, pobreza extrema. g) “DOTACION” Es el conjunto de
insumos de materiales de construccion, mobiliario escolar, alimentarios y no alimentarios u otros
insumos, para el cumplimiento de lo requerido por los programas internos del Fondo de Desarrollo
Social. h) “SOLICITANTE” Es la persona individual a quien sera entregada la dotacion.
SEGUNDA: ANTECEDENTES. a) De conformidad con lo establecido en la Ley del Organismo
Ejecutivo, al “MIDES” le corresponde disefiar, regular y ejecutar las politicas publicas orientadas
a mejorar el nivel de bienestar de los individuos o grupos sociales en situacion de pobreza y
pobreza extrema, de manera que se les dote de capacidades y oportunidades para mejorar sus
condiciones de vida, asegurando el respeto de sus derechos humanos y constitucionales. Debera
cumplir y hacer que se cumpla el régimen juridico concerniente al disefio, ejecucion, organizacion,
coordinacion, control y prestacion de los servicios relacionados con los programas sociales
orientados a la poblacion en condiciones de pobreza y extrema pobreza, promoviendo acciones
para evitar la exclusion y vulnerabilidad en el ambito no cubierto por politicas publicas sectoriales
y garantizar el derecho humano de la poblaci(")n vulnerable para mejorar sus condiciones de vida,
asegurando la participacion de éstos en el desarrollo integral de la sociedad guatemalteca.
Mediante Acuerdo Ministerial nimero DS-12-2024, de fecha 28 de febrero de 2024, describe la
creacion del Registro Social de Hogares -RSH- en el Articulo 1, asimismo en el Articulo 6 la
creacion de la Unidad Administrativa del Registro Social de Hogares -URSH-, y Articulo 7 en el
cual se define que la URSH tiene por objeto planificar, organizar, dirigir, analizar, implementar,
desarrollar y controlar todas las actividades relacionadas con el RSH.; b) “LA
MUNICIPALIDAD?”, en ejercicio de la autonomia que la Constitucion Politica de la Republica
'”:Ns" de Guatemala garantiza al Municipio, elige a sus autoridades y ejerce por medio de ellas el

‘%&blemo y la administracion de sus intereses, obtiene y dispone de sus recursos patrimoniales,
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fortalecimiento econdmico y la emision de sus ordenanzas y reglamentos. Para el cumplimiento
de los fines que le son inherentes, coordinara sus politicas con las politicas generales del Estado y
en su caso, con la politica especial del ramo al que corresponda. TERCERA: BASE LEGAL. El
presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional se fundamenta en: a) Articulos 1, 2, 3, 254
de la Constitucion Politica de la Reptblica de Guatemala; Decreto Ntimero ciento catorce guion
noventa y siete (114-97), del Congreso de la Republica de Guatemala, Ley del Organismo
Ejecutivo; Acuerdo Ministerial Niimero 236-2013 del Ministerio de Desarrollo Social, Acuerdo
Ministerial Nimero DS-56-2016 del Ministerio de Desarrollo Social; Acuerdo Ministerial
Numero 12-2024 del Ministerio de Desarrollo Social, Acuerdo Ministerial nimero DS-69-2024
del Ministerio de Desarrollo Social; y b) Articulos 9, 35 s) t), 38 y52 del Decreto Numero doce
guion dos mil dos (12-2002), del Congreso de la Republica de Guatemala, Codigo Municipal y
sus reformas. CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO. El objeto del presente Convenio, es la
cooperacion y coordinacion interinstitucional entre “EL MIDES” y “LA MUNICIPALIDAD”
para formalizar acciones y realizar esfuerzos conjuntos para la cooperacion entre la Municipalidad
y el Ministerio de Desarrollo Social para llevar a cabo las acciones que tanto MIDES como FODES
realicen en el municipio de San Bartolomé Jocotenango del Departamento de Quiché, a favor del
desarrollo econdmico y social de la poblacion guatemalteca, mediante acciones encaminadas a
mejorar el nivel de vida y las condiciones socioeconomicas que afrontan, especialmente en los
estratos de pobreza, pobreza extrema, y/o identificados por medio de la informacion del Registro
Social de Hogares bajo las condiciones, términos y demas estipulaciones que se establecen en el
presente Convenio. QUINTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES. I. DE “EL MIDES”:
Quien actuara a través del Fondo de Desarrollo Social -FODES- como Unidad ejecutora especifica
en dar seguimiento a los acuerdos y obligaciones provenientes del presente Convenio, se
compromete a lo siguiente: A) Gestionar la logistica y entrega de los insumos y/o dotaciones

mediante sus programas internos a los solicitantes segun las necesidades identificadas en el
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distintos programas internos del “FODES” en el municipio de San Bartolomé Jocotenango del
Departamento de Quiché; C) Establecer los mecanismos y protocolos para la entrega formal de
cada uno de los insumos y/o dotaciones a los Solicitantes, dejando como constancia la
documentacion que los programas sociales y programas internos requieran segin lineamientos y
documentos que respaldan las entregas de dotaciones; D) “MIDES” a través del personal
designado realizard la supervision correspondiente a efecto de garantizar que las intervenciones
realizadas por medio de los programas sociales y programas internos sean entregados y liquidados
segun la normativa interna que corresponda II. DE “LA MUNICIPALIDAD”: “LA
MUNICIPALIDAD” se obliga a lo siguiente: A) Poner a disposicion un lugar fisico en donde se
almacenaran los insumos y/o dotaciones; B) Resguardar de la mejor manera los insumos y/o
dotaciones que el “MIDES” entregue en sus instalaciones, hasta que efectivamente sea entregado
al solicitante; C) Brindar apoyo con mano de obra, o medios de transporte para ejecutar las
acciones que el “FODES” implemente en el municipio; D) En caso de robo, pérdida, destruccion,
retencion o apropiacion de los insumos y/o dotaciones que tenga bajo su responsabilidad derivado
del presente Convenio, “LA MUNICIPALIDAD” se compromete a dar aviso inmediato al
“MIDES” y a interponer las denuncias respectivas, asi como, gestionar las acciones
administrativas y judiciales que de ello se deriven. E) Cualquier otro tipo de apoyo que se requiera
de la Municipalidad, y al estar las dos partes de acuerdo, se podra establecerse mediante Adenda
al presente Convenio. SEXTA. INDEPENDENCIA FUNCIONAL: “EL MIDES” y “LA
MUNICIPALIDAD”, mantendran su autonomia Institucional, técnica administrativa y
colaboraran con el mutuo interés de cumplir obligaciones establecidas en el presente Convenio.
SEPTIMA: SUPERVISION. el Ministerio de Desarrollo Social -MIDES- a través del personal
designado realizara la supervision correspondiente a efecto de garantizar que las intervenciones
realizadas por medio de los programas sociales y programas internos sean entregados y liquidados
segin la normativa interna que corresponda. OCTAVA: PROHIBICIONES. A “LA
AQ"’@’[UNICIPALIDAD” le queda proh1b1do A) Utilizar los insumos y/o dotaciones en beneficio

H\“

u71!vm~40




Ministerio de Vi
Desarrolio Social

1

A2 #

MUNICIPALIDAD DE

SAN BARTOLOME

Convenio; NOVENA: VIGENCIA Y PLAZO DEL CONVENIO: El plazo del presente
Convenio serd de dos (2) afios, contados a partir de la aprobacién mediante el Acuerdo Municipal
del Consejo Municipal de San Bartolomé Jocotenango, Departamento de Quiché; el presente Convenio
podra prorrogarse de mutuo acuerdo por un plazo igual o menor al estipulado en el presente,
mediante adenda, ampliacion y/o modificacion. DECIMA: CAUSAS DE TERMINACION O
RESCISION DEL CONVENIO. El presente Convenio terminard y dejara de tener vigencia en
el plazo convenido en este documento; no obstante, podra darse por resuelto y/o rescindido antes
del vencimiento sin necesidad de declaracion judicial, por las causas siguientes: A) Por la
conclusion de los trabajos, objetos del presente Convenio, antes del vencimiento del plazo; B) Por
mutuo acuerdo entre las partes; C) Por caso fortuito o causas de fuerza mayor, debidamente
comprobadas por las partes; D) Por incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas
en el presente Convenio; E) Por incurrir en alguna de las prohibiciones establecidas en el presente
Convenio y F) Por convenir a los intereses de “EL MIDES”, en cuyo caso la rescision podra ser

unilateral sin responsabilidad de “EL MIDES”. DECIMA PRIMERA: CONTROVERSIAS Y

CASOS NO PREVISTOS: Los otorgantes convenimos que durante la ejecucion del presente
Convenio o a su finalizacion surgieren controversias, las mismas se resolveran de forma
conciliatoria entre las partes; todas aquellas acciones o disposiciones que no estén contempladas
en el presente Convenio, pero que por su naturaleza permitan una mejor coordinacion y
efectividad en el desarrollo de las funciones, sera analizado por las partes, en principio por
medio de los enlaces y resuelto por mutuo acuerdo, debiendo prevalecer el interés social y el
orden constitucional, asi como la observancia de reglamentos y acuerdos internos de las
instituciones suscribiéndose el documento administrativo que corresponda segun la naturaleza

de la controversia. DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION. En los términos y condiciones antes

estipulados, los otorgantes en forma expresa hacemos constar que hemos leido integramente el
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contenido, objeto, validez y efectos legales lo aceptamos, ratificamos y firmamos en dos (2)

ejemplares originales, uno para cada parte que lo suscribe.

Minjstro Abelardo Pmto Moﬁdﬂ;“ -

Mifiisterfo de Desarrollo Social

Departamento de Qulche o



